O6pasauy PI-2/ANB2023 Il. TOK TMACAHA / II. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Obrazac RG-2/APV2023 Il. DESFASURAREA VOTARII / II. PRIEBEH HLASOVANIA
RG-2/VAT2023 iirlap
Formularul RG-2/PAV2023 Bpeme oTBapaka 6leal4Kor mecTa
Tlagivo RG-2/APV2023 Vreme ot)/aranja birac“:kfxg’ mes.ta .
5. | Aszavazdhely megnyitasdnak ideje ﬂf‘? »00
Ora deschiderii sectiei de votare
SANMUCHUK Cas otvorenia volebného n?ie.sta . _
O PAJIY BUPAYKOT OJEOPA HA CIPOBOREHY IMTACAHA 3A U3BOP el e Oupatia Koju j& MPBM AO1LIA0 Ha OO
MOCNAHWKA Y CKYMNMWTUHY AYTOHOMHE MOKPAJVUHE BOJBOOWHE Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto
ZAPISNIK ] ﬁ\tséz::\?;éheiyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és T AND Y
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODPENJU GLASANJA ZA IZBOR Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE sectia de votare
JEGYZOKONYV Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné

miesto

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA

Bpoj noa Kojum je 6upay Koju je Npew AoLwao Ha brupayko

KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL MeCTO yNUCaH Yy W3BOg, U3 B1UpaduKor cnucka
PROCES-VERBAL Broj pod kojim je birac koji je prvi do3ao na biracko mesto
. . upisan u izvod iz birackog spiska
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU 4. | Aszdm,amely alatta szavazohelyre elséként érkezé szavazo- q O 2
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA " | polgér a vélasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
< Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris
ZAPISNICA primul alegator care a sosit la sectia de votare
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
[a nu je 6uno npeknpa rmacarsa Ha 6rpavykom MecTty
I. MPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Da li je bilo prekida glasanja na biratkom mestu [IA/DA/IGEN NE / NEM
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT /1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE 8. | Tortént-e megszakitds a szavazéhelyen valé szavazas folyaman DA/ ANO @]U /NIE
. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Votarea la sectia de votare a fost intrerupta
Ci bolo prerudenia hlasovania na volebnom mieste
bpoj 6bupaukor mecta / Broj birackog mesta — - = - —
1. | Aszavazohely szama / Numirul sectiei de votare b Ako je buro lipeKuga inacarba Ha 6upa‘kom mecily, KonuKo
Cislo volebného miesta jeTpaianTipenAnlacama
- ,, Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
Hazwme onwrture/rpaga / Naziv opstine/grada ~ trajao prekid glasanja
2. A !(ézség/véros elnevezése / Denumirea comunei/orasului KovAC\CA Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
Néazov obce/mesta - B.1. folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa -~
fatym oppxasatba rnacatba / Datum odrzavanja glasanja Daca a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja / Data desfasurarii \ “.‘ . \ 2‘ . 2 ) 2?) intreruperea votarii
votarii / Datum uskutocnenia hlasovania Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako diho
BPOJ BUPAYA KOJW CY YITUCAHU Y N3BOA U3 trvalo prerusenie hlasovania
BUPAYKOI C :
(yxrbyuyjyhn n eserlifrlycaﬁ Cr1caK HakHagHUX MPOMEHa y BrupauKkom A bQ Lf Paznor I'IPEP'(Mﬂa rﬂaca.*‘ba
cnvcky) Razlog prekida glasanja
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD IZ BIRACKOG 8.2. | A szavazas megszakitasanak oka /
SPISKA: Motivul intreruperii votarii
(ukljuéujuci i eventualni spisak naknadnih promena u bira¢kom spisku) Dévod prerusenia hlasovania
a. sz Aﬁ;‘ :ZS g;g:_g:‘éjcf: :;E:‘f_VONATABA REJEGYZETT Bpeme 3aTBapara bupavkor mecta
(beleszamitva a valasztoi névjegyzékb(;n tortént esetleges utolagos Vreme zatvaranja bil‘a(‘fkog mesta
modositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazdhely bezarasdnak ideje QO 00
NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN Ora inchiderii sectiei de votare
LISTA ELECTORALA: Cas zatvorenia volebného miesta
(inclusiv eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorala) N ) X
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO fla nn je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPONHY T
ZO0ZNAMU VOLICOV: Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list :@/ DA /IGEN HE / NE / NEM
(vratane pripadného zoznamu néslednych zmien v zozname volicov) 10. ﬁﬁ‘ szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot DA / ANO NU /N'E
In urna de vot s-a gasit fisa de control
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

AKo je y Inacaukoj kyluuju GpoHaheH KoHWponHU nucil, [a
NW je KOHTPOSTHW NIACT NOTMucaH of cTpaHe npsor bupaya
KOju je nowwao Ha Brpayko MecTo 1 HajMarbe jefHor YnaHa
bupaukor onbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzd lapot, az elle-
norzé lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szava-
zdpolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Dacid in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegator care a sosit |a secfia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral
Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

TIA/DA/ 1%

HE / NE / NEM
NU / NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBWJIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA

PegH_u bpoj inacosa koje je gobuna
5.001_ usbopHa nuciua
Redni _ Broj glasova koje je dobila
broj Ha3zus usbopHe nucite izborna lista

sor- Naziv izborne liste Avdlasztdsi lista megszerzett
!Janfg ! A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma

rul Denumirea listei de candidati N”',mr”{df. von;_ntpe('j
curent Ndzov volebnej listiny carete i;ﬁ;gg plade
Pom: Pocet hlasov, ktoré ziskala
‘iﬁ}’,f volebnd listina

Iil. PE3YITATU FNACAHDA / 11l. REZULTATI GLASANJA /1Il. A SZAVAZAS EREDMENYE

Iil. REZULTATELE VOTARII / Ill. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIW HA U3BOPE:

(Bupaun Koju Cy ce NOTNMCANI Y M3BOAY U3 GUPaUKOr CNICKA, @BEHTYaNHOM CNUCKY HaKHaAHUX MPOMEHa
y Grpaykom Crcky 1 HanomeHe o Grpadnma Koju Cy rnacany BaH Grpaykor MecTa y U3Boay 13 Grpaukor
CrNCKa N @BEHTYANHOM CNUCKY HakHAHUX NPOMEeHa y GrnpayKkom Cnncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékat
és avalasztohelyen kiviil szavazd szavazéknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utolagos modositasainak esetleges jegyzékeét alairé szavazdpolgdrok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorald si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorald)

POCET VOLICOV, KTORIi SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicoy, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

AR

ANEKCAHIOAP BYYNT — BojsogmHa He cme fa CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC -Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sd se opreasca
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit

245

VBWLIA JAYNTR — MPEMWJEP CPEWIE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE

IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA

5D

[P BOJWCNAB LLUELWESb — CPMICKA PALVKATHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

DR. VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART

DR. VOJISLAV SESELJ - PARTIDUL RADICAL SARB

DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA

r

Pycka cTpaHka — Cpbu n Pycn 6paha 3aysex!
Ruska stranka - Srbi i Rusi braca zauvek!

Orosz Pért — Szerbek és oroszok testvérek orokké!
Partidul Rus — sarbii si rusii frati pentru totdeaunal
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!

2

BPOJ MMACAYKUX IUCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIW:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LiISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

G +

11.3.

BPOJ HEBAXERMX MACAYKUX IMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

Lo

0P MNOLL JOBAHOBIR - HAJA 3a CPBIAJY — HALJA 3a BOJBOJWHY - Cpnicka koanuuwmja HALA
- HaunoHanHo gemokpaTcka anTepHaTrea — Hosa [Jlemokpatcka ctparka Cpbuje (Hosu JCC) -
MokpeT obHoBe Kparserure Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunoswh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR. MILO3 JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA — Coalitia
Sarbd NADA — Alternativa National Democrata — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) —
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR. MILOS JOVANOVIC -~ NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA

- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského krélovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovic

2.4

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX JINCTURA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

A

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — EIndkiinkért, kdzdsséglinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBHAHCKIX MARHAPA — 3a Hawer lMpegceaHuKka, 3a Hally 3ajefHuuy, 3a 6ygyhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kdzosséglinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nadu zajednicu, za buduénost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzasségiinkeért, a jovoért! - VAIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkeért, kézosségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kbzosségiinkért, a jovoért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzésségiinkért, a jovéért! — ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV — Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za buducnost!




CPBWJA NMPOTUB HACUBA — MAPUHWKA TEMT — MUXAWNO BPKIATR (CTPAHKA CNTOBOAE
¥ MPABJE, HAPOLHW MOKPET CPBWJE, 3ENIEHO-JIEBM OPOHT, HE [ABIMO BEOIPAL,
EKONOLKW YCTAHAK - RYTA, OEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/IOBOMHWX MPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHW CUHOMKATM CPBWIE,,CIIOTA”
HOBO JTULIE CPEWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK -
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,SLOGA" SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPQTRIVA VIOLENTEI - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD" RASCOALA ECOLOGICA — CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI, SLOGA" FATA NOUA A SERBIE)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKGLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

2.1G

Cawwa Pagynosuh (Jocta je 6uno - [1JB) -~ bopuc Taguh (Couunjangemokpatcka cTpaHka — Cl1C) -
Ata Mejuh (Otete 6ebe) - Jobpo jytpo Cpbujo

Sada Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part - SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt

1= csecsemok) - Jo reggelt Szerbia
Sasa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadic (Partidul Social Democrat — SDS) — Ana Pejic¢
(Bebelusii rapiti) - Buna dimineata Serbia
Sata Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatkd) — Dobré rano Srbsko
BOJBOBAHMW - Nura counjannemokpata BojeoanHe — BOJBOHAHW, lemokpatcka 3ajeaHuua
sojsofaHckux Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoaviHy — bojan Koctpeuw A O I:l'_
VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres
13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kozossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea
Democraté a Maghiarilor din Voivodina, impreund pentru Voivodina — Bojan Kostres
VOJVODINCANIA — Liga socialnych demokratov Vojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické
spoloc¢enstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCIIAB
MIUTMAHOB - YIEQMHEHM 3A MPABLY — IEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOIBOAWHM,
YCAME 3YKOPMT — CTPAHKA NMPAB/E 1 MOMWPERA — BOLH AL CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJEN| ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV — UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC - PARTIDUL DREPTATII S| IMPACARII - BOSNIACIH DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQV - ZJEDNOTEN]| ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YAHEHWULE Off 3HAYAJA 3A TOK INIACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZATOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU )
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

YEJOMMWP JOBAHOBWF — BOJBOAMHA MOPA [IPYTAYUIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC — VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MUSI INAK

10.

HAPOJHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O3BMIbHIW JbYAM — BYK JEPEMIAT, CUHIALLIA
KOBAYEBWT, ip CAHAA PALLKOBWT MBUT, HOPHE BYKAAWUHOBWT

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

MNTUMUA BYPHEBUR CTAMEHKOBCKIM - BOLKO OBPAJOBWH — HALUMOHATNHO OKYM/bAHE -
OPAABOTBOPHA CHATA — Cpnicka cTpaHka 3aBeTHuUM — Cpncku nokper [eepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC ~ NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part - Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC —~ ADUNARE NATIONALA - FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici — Miscarea Sarba Dveri

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC ~ NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

M

12.

Bpoj 6upava koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomarava)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica
(pomagaca) 4
Més személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama

Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

13.

Bpoj bupava Koju cy rnacanu BaH Brpaukor mecra
Broj biraca koji su glasali van bira¢kog mesta

A szavazohelyen kiviil szavazé vélasztok szama

Numarul de alegétori care au votat in afara sectiei de Q, O
votare

Pocet voli¢oy, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.1.

Bpoj nonyreHKx 1 NoTNKcaHuX noTepha o u3bopHom
npaey 3a [Macatbe BaH Bripaukor mecra

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazohelyen kivil valé szavazasi jogrol szolo kitoltott
és alairt bizonylat szama

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

14.

[a nv cy Ha Brpaukom MecTy 61N NPUCYTHI
npeacTaBH1L AoMaivx u/unm CTpaHux nocmarpada’?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi
megfigyelék képvisel&i?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

Boli na volebnom mieste pritomni zéstupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

[A / DA / IGEN
DA / ANO




Aka cy bunu dpucyTHu UpegctiasHuyu gomahux u/unu
ciipanux Gocmaiipaya, nonyreH je obpasal 3anucHvKa o
nocmartpauuma paga bupauxor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmacraca, popunjen je obrazac zapisnilka o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék

14.1. képviseldi, a szavazatszedd bizottség megfigyeldinek A/ DA’/ GEN HE / NE / NEM
munkajarol szolo jegyzékonyv kitdltott DA / ANO NU / NIE
fermanyomtatvéanya
Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tladivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nu cy unaHosm bupaukor ogbopa umanwn nprumenbe Ha
nociynax cipoeoherba rnacarba Ha brpaukom mecty?

Da li su ¢tanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

15 A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a DA/ DA'/ IGEN

" | szavazohelyen lefolytatott szavazés eljarasara? DA/ ANO

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutoénenia hlasovania na volebnom mieste?
AKcC je exu ynaH Bupadkol ogbopa umao dpumegbe, npeacefHrK bripadukor ogbopa HaBoAM IME 1 NPe3nMe YrnaHa
6upaukor og6opa Koju je umao npumende 1 CBOjUM MOTAKWCOM Ha OBOM 3amMCHUKY notephyje fa je of unaHa
Bupaukor ofbopa Npumro necebHy ycnpasy ca npumentama, Koja je y Npuraory 1 cactaeHK je 8o OBOT 3aM1CHIIKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog cdbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszed6 bizottség elndke feltiinteti a
szavazatszed6 bizottség azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

15.1, | jegyzOkonyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kildn

okiratot, amely a mellékletben talalhatd és a jelen jegyz&kdnyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a facut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnatura proprie a procesului-
verbal confirmi ci de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

Ak nieltory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je si¢astou tejto zapisnice

V. BUPAYKIW OABOP / V. BIRACKI ODBOR/V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNY VYBOR

MNme n npesnme / Ime i prezime

Csaladi és utonév / Prenumele si numele

Meno a priezvisko

Motnuc / Potpis
Alairas / Semnatura
Podpis

MPEOCEAHUK U HEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PRESEDINTELE SAU
LOCTITORUL LUI
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

JARLD AV

e el

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

JAN KOV C REGH 1A

YNAH WK HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

SNvETU @

7N

YNAH WA HbEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUL

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

iz ®aTA pescl nedp ?7@707@

YNAH WA HEFOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

IANrKO  TAAC

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

DoV NAS

LeNATO

YIAH WA HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

KorenN

PAve (L

YNAH UK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

VIAST1S U vA

p

H\;E-JC,

YNAH VN FbETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOYV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHITORUL LUL

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

TAN HORES

YAAH UMK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

BODANA

L Ccer

YIAH UNA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

MO N A

L RACUE




YNAH WA HEFOB 3AMEHVK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WK FEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH U1 HBETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Jatym v Bpeme 3aBplueTka

papa 6upaukor og6opa

Datum i vreme zavrietka
rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

Datum a ¢as ukoncenia prace

volebného vyboru




